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No.

92g. — EXCHANGE OF NOTES BETWEEN HIS MAJESTY’S
GOVERNMENT IN THE UNITED KINGDOM AND THE GOVERN-
MENT OF SAUDI ARABIA CONSTITUTING AN AGREE-
MENT REGARDING TRANSIT DUES AT BAHREIN. JEDDA,
NOVEMBER 16TtH AND 17TH, 1935.

English and Arabic official texts communicated Textes officiels anglais et arabe communiqués par
by His Magjesty’s Secretary of State for Foreign le secrétaire d’'Etat aux Affaires édirangéres de
Affairs in Great Britain. The registration of Sa Majesté en Grande-Bretagne. L'enregisire-
ths Exchange of Notes ook place July 10th, ment de cet échange de notes a eu liew le

1936.

10 juillet 1936.

No. 1.

MR. CALVERT TO THE MINISTER FOR FOREIGN AFFAIRS.

JEDDA, November 16th, 1935.

Your RovaL HIGHNESS,

(After Compliments.)

I have the honour to inform your Royal Highness, in accordance with instructions addressed

to me by His Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign Affairs, that His Majesty’s Govern-
ment in the United Kingdom have taken cognisance of the proceedings at the conference held in
March and April of this year between delegates of the Governments of Saudi Arabia and of Bahrein,
and that they are prepared to enter into an agreement, on behalf of and with the consent of the
Government of Bahrein, regarding the treatment of goods destined for or exported from ports in
Saudi Arabia, and carried in ships calling at Bahrein on the following basis :

1. Duty at the rate of 2 per cent. ad valorem shall continue to be levied on goods
consigned to ports in Saudi Arabia or exported from ports in Saudi Arabia, which are
landed at Bahrein in order to be re-exported.

2. Duty at the rate of 1 8/ per cent. ad valorem shall be levied on goods consigned
to ports in Saudi Arabia, or exported from ports in Saudi Arabia, which are trans-shipped
(that is, loaded and unloaded direct from ships into dhows and dhows into ships anchoring
off Bahrein) without béing landed.

3. In consideration of the reduction in the ordinary rate of 2 per cent., which is
provided for in the preceding paragraph, the Saudi Government will not make any request
for exemption from the above-mentioned duties in the case of goods consigned to His
Majesty the King of Saudi Arabia or to his Government.

4. Customs duty at the rate of not more than 5 per cent. ad valorem shall be levied
on dates imported into Bahrein from the ports of Saudi Arabia, but the rate provided for
in paragraph 2 above shall be levied on dates trans-shipped without being landed. The
above-mentioned duties shall be calculated on the basis of the wholesale price of dates of
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similar quality in Bahrein market on the day on which the consignment in question is
cleared from the Customs.

5. The Bahrein Government shall issue manifests to all vessels leaving Bahrein for
ports in Saudi Arabia, on the understanding that the Government of Saudi Arabia shall
similarly issue manifests to all vessels leaving ports in Saudi Arabia for Bahrein.

6. The minimum number of packages which may be trans-shipped without being
landed shall in future be 100 packages.

The present Agreement shall come into force from the date of this exchange of
notes. Should economic conditions at any time render it necessary, in the opinion of the
Government of Saudi Arabia or the Government of Bahrein, to reconsider the arrangements
set forth in the foregoing paragraphs, the Government desiring to modify them shall
inform the other Government through the diplomatic channel. Should the two Govern-
ments be unable to reach agreement in regard to such amendment, it shall be open to
either Government to terminate the present Agreement on giving six months’ notice of
their intention to do so.

I am instructed to suggest that, if the arrangements set forth above are agreeable to the
Government of Saudi Arabia, your Royal Highness will inform me accordingly, and that this note
and your reply thereto shall be held to constitute a binding Agreement between the Parties.

With highest respects.
A. S, CALVERT.

No. 3929
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No. 2.

DEPUTY MINISTER FOR FOREIGN AFFAIRS TO MR. CALVERT.
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No. 3.
Mgr. CALVERT TO THE MINISTER FOR FOREIGN AFFAIRS.

JEDDA, November 16th, 1935.
Your RovaL HIGHNESS,

(After Compliments.)

With reference to the note which we have exchanged to-day, regarding the future treatment
of goods imported into or exported from Saudi Arabia by way of Bahrein, I am instructed by His
Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign Affairs to refer to the discussion which took
place at the conference in Bahrein in March and April of this year regarding the procedure followed
by the authorities at Bahrein in the case of the s.s. Ahmed?, when she called at Bahrein in November
1932. I am authorised to assure your Royal Highness, on behalf of His Majesty’s Government in
the United Kingdom and the Government of Bahrein, that the authorities in Bahrein will not at
any future time claim any duties whatsoever on goods shipped to or from ports in Saudi Arabia in
ships calling at Bahrein, when the goods in question are intended to be taken direct to their destina-
tion in the ships carrying them, and not to be landed at Bahrein for re-export or trans-shipped
without being landed. The permanent validity of this assurance will not be affected by any
notification, which may be made in accordance with the paragraph numbered seven in my note
of to-day. '

With highest respects.

A. 5. CALVERT.

Ne 3929
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No. 4.

DEpuTy MINISTER FOR FOREIGN AFFAIRS TO MRr. CALVERT.
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Translation of No. 4.
[Asin No.3.J

(After Compliments.)

Fuad Hamza.

No. 3929

JEDDA, November 17th, 1935.
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1 TRADUCTION. — TRANSLATION.

Ne¢ 3929. — ECHANGE DE NOTES ENTRE LE GOUVERNEMENT DE
SA MAJESTE DANS LE ROYAUME-UNI ET LE GOUVERNEMENT
DE L’ARABIE SAOUDIENNE COMPORTANT UN ACCORD CONCER-
NANT LES TAXES DE TRANSIT A BAHREIN. JEDDA, LES 16 ET
17 NOVEMBRE 1935.

No 1,
M. CALVERT AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES.

JEDDA, le 16 novembre 1935.
ALTESSE ROYALE, .

{Compliments d’usage.)

J’ai 'honneur d’'informer Votre Altesse Royale, conformément aux instructions qui m’ont été
transmises par le principal secrétaire d’Etat de Sa Majesté aux Affaires étrangéres, que le Gouverne-
ment de Sa Majesté dans le Royaume-Uni a pris connaissance des actes de la conférence qui s’est
tenue en mars et avril de cette année entre les délégués des Gouvernements de 1’Arabie saoudienne
et de Bahrein, et qu'il est disposé a conclure, an nom et avec le consentement du Gouvernement de
Bahrein, un accord concernant le traitement des marchandises & destination des ports de 1’Arabie
saoudienne ou exportées de ces ports et transportées sur des navires faisant escale a Bahrein, sur les
bases suivantes :

1. Une taxe de 2 % ad valorem continuera A étre perque sur les marchandises
expédiées 4 destination des ports de I’Arabie saoudienne ou exportées de ces ports et qui
sont débarquées 4 Bahrein en vue d’étre réexportées.

2. Une taxe de 1 3{1 % ad valorem sera pergue sur les marchandises expédiées a
destination des ports de I’Arabie saoudienne ou exportées de ces ports et qui sont trans-
bordées (c’est-a-dire chargées et déchargées directement des navires sur les boutres
(dhows) ou des boutres (dhows) sur les navires & ’ancre devant Bahrein) sans étre
débarquées 3 terre.

3. Etant donné la réduction consentie au paragraphe précédent sur le taux ordinaire
de 2 9%, le Gouvernement de I’Arabie saoudienne ne réclamera pas I'exemption des taxes
ci-dessus mentionnées pour les marchandises expédiées a ’adresse de Sa Majesté le Roi de
I’Arabie saoudienne ou de son gouvernement.

4. Un droit de douane n’excédant pas 5 % ad valorem sera per¢u sur les dattes
importées A Bahrein en provenance des ports de I’Arabie saoudienne; toutefois, la taxe
prévue au paragraphe 2 ci-dessus sera percue sur les dattes transbordées mais non
débarquées A terre. Les droits et taxes ci-dessus mentionnés seront calculés sur la base du
prix de gros des dattes de méme qualité sur la place de Bahrein le jour ol le chargement
en question sera dédouané.

Le Gouvernement de Bahrein délivrera des manifestes a tous les navires quittant
Bahrein pour des ports de I’Arabie saoudienne, étant entendu que le Gouvernement de

1 Traduit par le Secrétariat de la Société des 1 Translated by the Secretariat of the League
Nations, A titre d’information. of Nations, for information.



